— To jje ono &to ti je zapelo za oko?
Je gxi ja stvamno idem ma neki poseban ma-
Gin

Njegovo iznenadenje bi jo§ vede i on
joj odgovoni:

— Da, i to me zna$... Hod ti je graci-
ozniji mego bilo koje druge, bar od onih ko-
je su damas dgive. Ali jo§ neSto mi je po-
moglo da te prepoznam: tvoje telo li lice,
tvoje drzanje fi odeda, koji su u svakom po-
gledu odgovarali nadinu na koji si prikaza-
na na nimskom reljefu.

— Ah, da, prihvati ona, tonom sli¢nim
malodas prihvadenom glasu, ma mom nim-
skom bareljefiu. Da, nisam ma to miislila, a
dak za trenutak mi shvatila... No, kakawv
je on? Jesi 1i ga video?

Tad joj on fspripovedi kako ga je taj
reljef toliko magrejao, kako fe bio oaduSev-
ljen &to je mogao da ga made u Nemackoj,
u odlivu koji weé godinama visi ma midu
mnjegove sobe. Gledao ga je svakodnevno, pa
je doSao ma ideju da moma predstavljabi
miladu Pomipejku kako u isvom rodnom gra-
du konata preko gaza od kamena ma mlici,
a mjagov san ga je uévrstio u toj ddeji. Sad
zna da (e baj san bio ono §to ga je magnalo
da ponovo dode u mmtvi grad da ispituje i
pokusa da gtkrije njene tragove. I juce, kad
je zastao ma uglu Merkurove ulice, ona je
hodala u dlaku kao puilika koja je meoleki-
vano lskrsla pred mjim ma ploc¢niku. Izgle-
dalo je kao da je krenula ka Apolonovom
svelili§tu. Ali se onda vratila i nestala pred
kudéom Meleagra.

(nastavak u sledeéem broju)
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PREVODILAC
MIODRAG RADOVIC

BELESKA O PISCU:

Novela Vilhelma Jensena (Wilhelm Jensen) Gradiva za
svoju slavnu sudbinu treba sigurno da zahvali ocu psi-
hoanlize Sigmundu Frojdu, bez &je bi interpretacije
sipurno potonula u zaborav. Ova fantasti¢no-ljubavna

novela, koju je sam njen autor nazvao  Pompejska
fantazija, izisla je iz Stampe 1903, Pored ovog dela,
Vilhelm Jensen — koFa valja razlikovati od danskog
knjizevnika Vilhelma Johanesa Jensena — napisao_je

&itav niz drugih novela, medu kojima su poznatije:
Der rote Schirm (Crveni kiSobran), zatim, Im gothische
Hause (U gotskoj kuci), Ubermiichte Zwei Novellen von
Wilhelm Jenen, Berlin, 1892. (Nanmoci). Pored pomenu-
tih novela, V. Jensen je napisao i roman Fremdlinge
unter den Menschen {(Stranci medu ljudima), posled-
nje delo ovoga pisca koji je umro 1911. Frojdova in-
terpretacija_Jensenove novele pojavila_se prvi put go-
dine 1907. Kako je studija doZivela viSe izdanja ma ne-
mackom i bila prevedena na ruski, engleski, francus-
ki, italijanski, $panski i druge jezike, uz nju je obicno
prevodena i Jensenova novela. Frojdovo tumalenje Gra-
dive preveo je na srpskohrvatski dr Vojin Matié, a ob-
javila Matica srpska 1969. U naSem &asopisu demo ob-
javiti u dva broja i prevod Jensenovog dela.
mnInsza)nzzhajzjn!gdFsgGpmjoabi

SAOPSTENIJE

Obavestavamo c¢itaoce i pretplatnike POLJA
da smo prinudeni, usled poskupljenja Sta-
n}parskih usluga i ostalih troSkova ¢&aso-
pisa, da poveéamo cenu pojedine sveske
kao i cenu godiSnje i polugodi$nje pretpla-
te na 10 dinara po primerku i 100 dinara
za godisnju pretplatu, odnosno 50 dinara
za polugodi$nju. Molimo d¢itaoce da uvaze
nase razloge.

Obnovite pretplatu.

POLJA mozete dobiti ako uplatite 100 dina-
ra /godi$nja pretplata/ odnosno 50 dinara
/polugodiSnja pretplata/ mna Ziro racun
65700-601-11971 NIP DNEVNIK, poslovnica,
sa naznakom za POLJA.

PETAR

andrej hieng

Tako makresan — to valja puiznati —
jako obasut perdinom i bogzna s koliko ci-
gareta ispeden po jeziku, uprkos meteZu mi-
risa liz kuhinje, kroz koje se povremeno pro-
bijalo zaudaranje pustolovnih Sofepskih ja-
kni, umeseno od magle, ulja i benzina, upr-
kos bakinom opoponaksu (to je pristizalo
iz secanja), dakle, svemu tome uprkos, on
nije prevideo prasumski zadah u trenu kad
su mu se prsa konobartice obesila preko ra-
mena, a ona podigla nuku stavljajuci pre-
da nj $esti vinjak; sintetika ucas obani pro-
stor lavlje jazbine pod pazuhom, konobari-
ca mnije u prilici da svakodnevno ispina svo-
ju puliju; &, ne previdajudi ga, a budud mu
se mi redi, u blagom plavitastom talasanju
alkoholnih disparenja, niisu zadrzavale ma je-
ziku, on posavetova Zenu koja se udaljavala
da potrazi posla u cirkusu, moZda u zoolo-
S§kom vptu.

Izmed uvojaka perdina, video je:

ciliktavi automat za dgranje, itigra na cr-
teu — mjam-njam! smazade lovca u trop-
skom &lemu — komeSanje momackih za-
dnjica u kaubojkama, lampe koje se pale i
gase; ispod kalpaka Zeleznidarske fli kondu-
kterske kape meko je glasno ditao malu mo-
énu hromiku, kako su Rado M. i Ivanka F.
dodijavali posetiocima u Emoni, kako je Ra-
do zabezeknutim gostima ispred mosa od-
nosio malo ili veliko pivo i mjime posluzi-
vao veé macvrckanu Ivanku; sleva behu pro-
fili mekakvih Gorenjaca — suvise uski Se-
§ini ma badvastim glavama — i oni su dozi-
vali konobariou, njeno zaizbano obilje, mjen
lavlji vonj, zvali su je tako da je samo wir-
cao njihov muski smisao za humor.

— Ajde-de, da platimo, curo, pa doturi
jo§ litrenjadu, Moramo te malo priSparat da
ne lip$e§ od $partanja!

— Aja! Ta bi jo§ s mekim mogla da se
spanda!

Cirkus zamire. Kod nas. Dolaze Italija-
ni, Orfej, proki$njava im $atra, konji uopste
ne slu$aju, klovnove mudéi lumbago. Cirkusi
su megda u vreme posta figrali pasijon.

— Ostavi je na miru! — meée dovek koji
je sedeo kraj mjega, izlazuéi na prodaju ne-
mimu &eljust ovsem makljukanog konja, ¢ak
i dizbuljeme konjske oc¢i; miislio je ma kono-
baricu i na primedbu o zoolo$kom vrtu, Red
nije ukresala wvarnicu, jako su se prvi put
videli. Petar tek posle dugog ¢utanja, u koje
su se kao Zuboravi proleéni potoci — otro-
wvnozelena rudina, otrovnohladna voda, sve-
tlucava rezuha — slivali Gorenjoi, automat,
automobili, $oferi, éase, simfon — $3Siiiist!
— dzusti misao da je cirkus po$ao miz vodu,
dodim su mekada$mji cirkusi, u vreme pos-
ta, odista zbog novdane oskudica, ali 1 iz
svesti o svojem poslanstvu, prikazivali igro-
kaze o patnjama i spasenju mafega Gospoda
Isusa Hunista.

— Nosi se u dupe! — wrefe konjoliki,

Zeleznidar kraj %anka presavi novine i
hroniku, pokaza dve zlatne krune, celo lice
mu se zasja od i$¢ekivanja. Petar mnije hteo
da mu udovolji. Odmah se povukao. Zbaci-
vii kosu s lica, on rece:

— Pardon!

Malo je bitaka koje se rasplamsaju u
jedanaest pre podne, to posvedodava (istori-
ja, sada je, povrh svega, na pripeci bio uza-
Zoxy 98 9ouns e ‘guA muelid tael[spjuw 09IA
zelene prozore prosipalo na dase koje su go-
stima, uglavnom, bile pnve ¢ade.

Gorenjoi odoSe 8iroko koradajudi.

Petrova miisao je bila sva ukus i miris;
kao meka papima ladioca poigravala je ma
mlazu porudzbina uspenus$anih oko klopara-
ve blagajne: dupli mum, malo me$ano, eks-
pres, koka—kola, hladna, wri deci wmerlota;
omuisao bi svaku marudZbu i to je posle ka-
zivao mepoznatom susedu, objasnjavajudi
mu:

— Kad se dugo srie jedan te isti smrad
Covelku dode milo $to ih odjedanput sijaset
ima pod mosem.

Koraci po hodmiku. Tihi hod, papuce,
da se ne osteti drzavni pod. Zatvor 1 mana-
stiir, Zatvor,

Sused je posmatrao konobanicu; kroz iz-
buljene o& promicala je, verovatno, sanjari-
ja o priipeci usred $ume, kad se ispod zbu-
na rasprostre lezaj od paprati. Petar mu ni-
je dao mira:

— Cekaj! Nesto ¢éu da ti kaZzem. Oca
moga oca otac. ..

— Polivag! — strogo refe konjoliki.
— iIpak, to m&e bilo ovde! Na sasvim
dmugom mestu, dakle bespredmetno. Ali,

mozda je sli¢no, sve je mogude.

— Tadno! — potvrdi onaj tek tako, dok
je u mislima, mema sumnje, lomio ugrejanu
papnat.

— Viidim ja, pametan si 1l ¢ovek i sve
éu da ti objasnim! Dakle: oca moga oca
otac...

— Pnadeda.

— Ti one krajeve verovatno ne pozna-
je¥ ... Slufa$ 1i? E, vidi, ja tamo nisam bio
jo§ od detinjstva, Onda smo putovali vo-
zom i u sebe drpali tvrdo kuvana jaja. Oca
moga oca otac ...

— Pradeda, druZe;

Petar sasu piée u grlo, udi mu zaplam-
tade, madimalo ga je sveto ogoréenje i on se
obrecnu na suseda:

— Zasto i, druze Ihaha, mene sistema-
tski demanituje$, propravlja$, prepravijas,
diriguje¥ manipuli$e$ i, uopste, sve to Sto
spada pod jednu drugu 7red, 1i zna§ ved
koju...?

Opsadnicki oklop pogleda, okrugao. Ze-
Jeznidar: dpak! Stanica s koko$kom: oh, po-
kojniku je moz biio u bedm, nase prvo koli-
nje, sedmi mesec trudnode! Pored nje, Sofer,
pored $ofera, u pozadini, blagajnica [ tijara
lakirane kose, a pred ogledalom, u svetlo-
sti koja $tipa za od¢i, vinjak rubin i ramazo-
ti. Starti¢ kraj prozora: §to se mne vidi, ne
moZe nauditi. Casak mika, krkljao je auto-
mat za igranje.

I konjoliki ustade kao ona strana kojoj
je majzad sinulo da od razumne redi mema
vajde; obmisa penu piva s usnica i ponosno
izjavi:

— Jo§ jednom ti ka¥em: izvoli i Kklisti-
raj svoju babu, mene nede$! Uopste te ne
poznajem, a truda¥ sve same budalagtine!
Hajde na spavanje! Zdnavo!

— Zbogom! — tiho mu otpozdravi Pe-
tar.

To je bilo u jedanaest i petnaest. Vi-
deo je aluminijumski sat mad Sankom: za-
blentio se u mj da bi izbegao poglede 3Sto
su lepetali oko njega i, oklevajuéi, ponovo
se spustali: jata golubova. Druga Thaha poo-
davno +ige nigde nije bilo, kad mu je lavo-
lika konobarca mrzovoljno donela jos jedan
rubin. Kaze se pradeda, jasno. I njegova Sa-
rema kola. Koliko god je bio ogrezao u janu
i zestinu popijenog pida — klekovaca je bila
vatra, vinjak mrko—ut — koliko se god
stresao pod navalom iskrivijeni sli¢ica i vi-
sokofrekveninih zvukova, od prve redi o nje-
mu, nepoznati pradeda mu je ipak, kao veli-
ka gusta 'senka, poknivao vedi deosvesti, Bio
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se raskoradio u njemu i govorio nemim us-
nicama. Odevoga oca otac; smedio se — tako
ga je prikazivala slika kod kude, na zidu —
a mjegove redi, koje se misu mogle Sutli, pri-
tiskale su mu dusu.

Katedmala veli: jedanaest i trideset.

Dve Slavonke se guraju u vratima. Ta-
da iskrsava ona. Osu$ena usta se pune plju-
vatkom. Tog jutra mu je dvaput izlazila na
put. Ugledao ju je izdaleka. Za trenutak se
maslonila na dovratak, popravila kosu i pre-
konila pogledom. Zasto se vute za mjim?
Obecanje je dug: obecali su da ce svako
svojim putem. Ne moZe da se ponovi, da se
ponovo ukree, ima suvise pepela. Pre nego
$to dospe da joj okrene lada, 7ena se masto-
pi ma suncu.

Petar se offisnuo pet minuta kasnije.
Uzavreli goblen trznice presecali su automo-
bili, autobusi, dvololice. Iz senke platani
viideo je fontanu i vetrobranska stakla pa-
rkiranih automobila, i Gradski dom, i iza
njega uzbrdicu do Grada, slapove obasjanih
kro%anja, golubove u preletu izmedu senke
i sunca. Posle su ga mekakve zlooke domadi-
ce, medu svojim korpama, pregurale preko
semaforskog prelaza.

— Hvala lepo! — vete on Cereri, koja
mu se uklonila s puta kad su zajedno pri-
speli ma drugu obalu. Zena se masmeja i re-
éet

— ¢aj od kamilice i kofu vode!

Neko vreme je jo$ gledala za mjim, mjen
pogled je bio pun $paroga, rotkvica, pavlake
i mirodije. Malo kasnije meko ga, kod Po-
ljoprivrednog fakulteta, stisnu uza zid. Nad
njim jeknu glas iz bas-trube:

— Vidi! Vidi ti njega! Jesi 1i to ti, Kla-
Snjek?!

— Kotnik! Ja isam Kotnilk!

Ogromna ljudina ga je sasvim pokmiva-
la senkom i dobrodudnim brektanjem; nje-
gova meverica je bila odigledna; smeh je ot-
krivao plot novih zuba.

— Oh, hajde-de! A ja bi§ mislio da si i
Klagnjek ...

Izmenadna zajedljivost, moZzda od stra-
ha pred ljudima koji mu veé¢ dva dana mije
dao mira:

— Rekao sam Kotnik! Pa sve i da sam
Kilagnjek: me manim Zkolske drugove!

— Pardon! Oh!

Tunel pod Gradom je bljuvao automobi-
le, iz otvora je kuljao oblak izduvnih gaso-
via.

— Nalevo! — zapovedi on sebi u voj-
nickim ili kaznjenidkim stilu.

Otvoriila se Strelidka ulica, primicudi mu
se kao glasovita reka uspomena, gusto zase-
jana slikama fiz minulih dana, zazibanim sli-
Gicama koje i me treba prizivati silom, jer
se same od sebe motaju oko mogu i ¢ovek
biva prinuden da ih odgurkuje, premda je
istina i to da ih je vreme izmeSalo, pa me-
du mjima nema povezanosti i sklada kao
¥to bi se moglo pozeleti, ili se, bududi da je
&ovekov duh malo utanjio od Konzimiranog
pi¢a mozda samo &ni da fh mema. Iza re-
Zetkastih prozora Narodne kuhinje sveudilj
— oh, kao pustinjski samum o kojem smo
gitalli u knjigama — pljuskao e zadah uze-
glog loja; a pegavi Dare je bas onde jedne
vederi poljubio meku spram njega vieé uve-
liko odraslu meznaku; Du$an se na biciklu
dovezao s Grada i pao ma lviénjak, majka
je wilidtala, drzala su je tni muskarca, neka
nuna ju je prskala vodom; JoZe fje vozio
osmice, mai§le su devojke s buketima jorgo-
vana, oborile odi [i pozurnile prema katedra-
1i. Ej, ko bi sve te idelice mogao da svrsta u
sled vremena?

Kraj Narodne kuhinje uzdiZu se dva og-
romna platana. ‘U mjihovim kro$njma ima
mesta za hiljade ptica. Jednom je za $ko-
lIski list mapisao pesmicu.

Platani su, bogme, sila preteca!
Swvi kazu: to su kmaljevi drveda!

Dok (je sedeo u matvoru Cesto ga je bu-
dilo hujanje vetra i on je prizivao u svet
kako u granju ovih orijasa potne da zavija
iolle sneZniji povetarac.

Ovde su dugo stanovali.

— A mnajvedi dtos je §to ovamo uopSte
nisam svratio zbog toga!

Tada ju je Ponovo i ledao. Kao uboga
ili boZjakinja sedela je ma podzidu ispred
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Decjeg dispanzera; video je da ga ona vidi,
isti ma samo krajitkom oka, nije okrenula
glaw. Kosa joj je dopola zaklanjala obraze,
ali se videlo da je smréala u licu i jos wvise
u ledima, fjer joj nma pledima behu iskodile
lopatice i (jasno su se wocavali priljenovi na
luptenjadi, krljefak za krljeskom.

‘Pozunio se.

— Neka se nme vuce za mnom! — gréevi-
to i wide puta ponovi u sebi. — Neka ne
blene za mmnom! Da me ne vidi ovakvog!
Neka se gubi kudi, ma gde da stanuje, ma
gde da stanuje! Neka mi se makne s puta!

Cesta ka Gradu, koje mnegda nije bilo.
Jagode na asfaltu, razasute. Tramsformator
na maskrsnici, Sumnjic¢avi pogled ma mjego-
vom koralku: pocrvenele odi u beloj svetlo-
gti. Sunce ma Sonjinom prozoru; koje vise
nema, Sonje, ili se bar ne zna gde je, Sonja,
vediti Kikot., Gostionica zdesna, senka koja
bazdi na badvu u koju 'se, lipak me treba
spudtati, Automobil na iploc¢niku: figunice ve-
verice za $ofersajbnom; maskote kupuju Ze-
ne. Vilo blaga dijagomala. Zenavica ma teme-
nu. Obloga ma jeziku. Palac ma Zelucu. Se-
nka na srou.

Mnogo koraka, meteZ slikd, nikakve ce-
line.

Ostatak puta, bar do Grubarevog kanala,
dakle pored onih wila gde je nekada pozna-
vao isvakog psa, pored viSespratnica, proSao
je kao mesecar.

Cesta koja ofvidava listoénu padinu bre-
ga s nadim Gradom na vrhu i dspod koje
prigufeno dreperi gotovo mepokretna povrsi-
na jezuitskog kanala, nudi vrlo lepe vidike;
protefe se od malog mosta na fsteku Stre-
litgke ulice do $tovane starine Karlovikog
mosta, Gija stogodi¥nja wamena zadivijuju-
éom stnplijivoséu podnose lavovski deo dru-
mskog saobradaja zmedu srednje Evrope i
Balkiama: s onu stmanu kanala mizu se blagi
brezuljoi Golovea, zasejani boridima i keste-
novimia, s kudéercima fi vilama tu i tamo, po
njima sada svira avgustovsko sunce lispli-
éudi zavesu svetlosnih zvukova uz pomoc ba-
rskih izmaglica koje se, valjda, nikada po-
tpuno ne rastapaju. Lokomotiva dahée pre-
ma gostionici Cednovar i iprema Dolenjskoj.
Okrenes li se, vidi§ hrbat kasanne, klanicu i
onaj predeo prema Stepanjoj Vasi, o kojem
bi se moglo reéi da je jos madrZao pregrSt
drevnih oOsobina naSeg selja$tva ili prigrad-
skog sveta.

— Sta hodete? — upita on.

Mozda mu je bilo malo bolje u trenutlku
kad fje zastao knaj lizjedene gvozdene ogra-
de $to §titi pesake da ne padnu u zapusteno
#bunje mad kanalom, ali duhovi vina i ra-
kije su jo¥ uvek kljucali u mjemu i tako
je, doduge, bio svestan da mu se meko obma-
da, ali odmah nije bio povezao smisao reci.

Podigao je pogled i zabolelo ga je su-
nce u odima. Odmah je morao da pomovo
spusti pogled, jer je onaj ¢ovek bio nizi_od
njega. Podbuli i vlazni obmazi, hiitre, zajed-
Tjive odi, kroz udi koje su mu Stréale u stra-
nu od glave probijala se svetlost.

To ije, verovatno, bila ve¢ treca ili Ce-
tvrta recemica:

— 10§, Petre! 0j, Petridicu! Cek-de! Re-
éi éu ti jednu marodnu! »Gospodin gospodi-
nu rece: Za tebe ovde med 1 mleko tecel«
Nema opasnosti! Sigurmo si se snaao, za te-
be se ne treba bojati, kojedta!

Onda &ovek podsmedljivo i zavereniCki
pride sasvim do Petra i uhvati ga za ruku.
Petar poku$a da ustukne; zapahnu ga sna-
¥an zadah znoja i komovice, verovatno sli-
¢an mjegovom sopstvenom; u trenu je pre-

poznao coveka, jedva promrmljao njegovo
ime. Rete da mom dalje, da se Zzumi.

— Oho! — iiskezi se onaj. — Ja ba$ sti-
yem odonuda kuda se tebi zumi: bife kod
Karlovtkog mosta, nema sumnje. Bez brige,
neéu se okrenuti 1 medu ti se nametati. Go-
spoda imaju sopstveni kutak, &ak i pokraj
najposrednijeg Sanfka. Pardon!

Zvekéudi, pokrenuo se lanac secanja.
Viata s prozoréetom otkniSe celiju br. 23,
Treéa moé. U hrkanju mema strpljivosti.
Hror! Tavanioca koja je ekran srca, ma ekra-

nu platani, vode, licA. Onda se podbulo lice
saginje nad mjegovo fice. Vircave o€i, ponuda
kroz teSki dah.

— Ti si me tamo uvek uvladio u meka-
kve pizdarije, a kada bi zagustilo, gurnuo
bi me jo§ dublje.

— Skola, Petnididu! Nisi pro$ao. Svaka
$kola nije za svakoga.

Kroz buku kamiona $to su hitali pre-
ma klanici, Petar promrmlja da i sada ne
vrede pni¢e ma o ¢emu.

— Pa nedéemo! Nego, ¢ek-de, nesto cu
ipak da ti kaZem! Ako sam te gurao u glib
i cinkario, bilo je to zato §to sam te mrzeo!
0j, kako sam te mrzeo! Misli§ li ti, balavce,
govenio sam, da ¢e$ mama da prodaje$ go-
spostinu? Danas si pijan, sutna ce§ bibi tre-
zan, Vazda ¢e se nadl neka da te pridrii.

— Ti si prilidno ostario.

— Tadno! Mene ni zivi davo ne bi po-
dupro. Ne pmuzaj mi vuku! Zbogom! Jo¥
ovo: Zena ¢e da ti dode glave, Zena ¢e da te
gurne u majveéu govnariju d zaozbiljno!
Mnogo ée me radovati ako likada ¢ujem ne-
$to slitno. Zbogom, Petre!

Podto je ¢ovek ma mogama imao izlizane
tenis-patike, Petar mije ¢uo kako odlazi, a
i saobracaj je u podne bivao lsve gudci, ka-
mioni isu tutnjali Kloparajuéi stranicama,
vozadi putnidkih automobila su svremena na
vreme, psujudi, trubili u zelji da iznude pro-
laz, bicildisti su wvozili sasvim wuz plo¢nilk.
Petar se neko vreme drZao za ogradu pos-
matrajudi smetli$te $to ga prolaznici behu
napravili medu grandicama akacija i zova,
kojima je zasadena strmina mad podzidom
kamnala.

Veza izmedu ove aljkavosti i nehajnosti
njegovog Zzivota, posebno ako se ubroje se-
danja.

‘Odbaceni $tednjaci; procerdane godine.
Zardali kotad¢; potamnele i ujedno izbledele
fotografije brkatih predaka, tihih matrona
na stolidicama tre¢eg Napoleona, taft, pa-
ntljike, serz, pli§, pike. Papiri; pisma skrive-
na pod devojadkom koZuljom, miomir gli-
cinije pod kojom deviica, s veceri, svi¢e redi
davno utisnufe u seéamje, a ipak uvek mano-
vo nove kad oko prolede po ljubi¢astim pe-
tljama koje je zaljubljena muika izatkala oko
slova. Ostatak domade flanelske haljine ma
grani; bar mamina domada haljina. Sudta-
nje haljine, priblizavanje haljine, minis ha-
ljine, mamin minis, vee slatke boljke, sirup
od anisa, sjaj haljine, udaljavanje haljine.

Kanloviki most, kao §to smo rekli, po-
dnosi veliki deo sacbracdaja dzmedu srednje
Evrope i Balkana, U saobraéajnim Spicevi-
ma nastanu zastoji, jer je most uzamn, mad
njime wvisi siva izmaglica ispustenih gasova.
Kako je izgradnja ovog mosta skupa stvar,



kako $tujemo staminu i tek tako me moZemo
da udanimo knst preko Stovanja vrednog
zdanja, ali i zato $to urbanisti vazbonito i
obaznivo smi$ljaju svoje zamisli, nema mmno-
go dzgleda da se ovo saobracdajno stanje u
doglednoj bududnosti iole promeni, )

Nije “otisao u bife. Na drugoj strani je
gostionica Ce$novar. Basta. Ne. Zelenilo,
skrovi$te, san.

Kad se nasao na sredini mosta i, preko
krovova automobila koji su se mimoilazili,
zagledao prema jugu, ugledao je srebnno u
zelenom i zeleno u srebmom razvode ma
Spici, Siroku plohu vode gde se razdvajaju
komita gradske Ljubljanice i kanala, Pozadi
je bio Krim u isparenjima, Barje koje tako
duboko dige Ijuljajudi brodovlje hrastova u
moc¢vannim lukama,

0, slatko jutro u mreZama nosne trave,
igro wilina komjica, lice mad wvirom, veseli
ceSljugaru i zunzavi obade, $kripo dalekih
dvokolica, kucanje srca u samoci.

Nije verovatno da bi Petar, gledajudi
prema jugu, govorio ovako, ali nema sumnje
da je mnoga jutra proveo ma Barju u lovu
na phice.

Na Golovec.

Presekao je dolemjsku prugu i zaputio
se uzbrdo. Cesta je s oba kraja uokvirena
vilama; ome dve zdesna malikuju na dvorove
i kao da se nose s vremenom.

RuZe i granitne kocke. Izrezbarena ma-
¢ka na slemenu mema madka, Ceste merde-
vine, Zapaljene merdevine. Iza zatvorenih
kapaka barevina ili slatki greh. Sunce varf
pice u trbuhu; glava sabira pavu. Drveta,
zbijte redove! Grane, sagnite se! Uskoro ce!
Uzbndlica zalazi u senku!

Zvona pevaju, pevaju, oh, jo$ nikad nisu
tako! Senklavsko i Sempetersko zvono mnad-
medcu se s brujanjem grada, kao plivadi koje
bujica baca ovamo-onamo pa nastoje da lju-
de dozovu na obalu, ali iz Stepanje Vasi, iz
Polja, liz Sneberja, preko Save, sve vreme
dopire jék drukdije zvonjave: kao da zlatne
kose u dugim, Sumnim uzdasima kose zrelu
travu Casova.

Ako mu se stane ma rep, pas navikne i
posle ga stiska med mnogama. i pas je
trdao nizbrdicom nanize 1 osvrtao se.

— Muni! — zovou ga Petar, — Muri, do-
di ovamo!

Kod nas se svako crno kuée zove Muni,
a svaki pijanac oslovi psa, verovatno zato
S$to ga je strah. pomiisl:

— A koga se ja jo§ plagim?

Posto je u meduvremenu mai$la senka d
on se izduvao, mije bilo potrebe da odgovori
na postavijeno pitanje. Prva prava, hlorofil-
na hladovina posle dugo vremena: zdesna
padina i li§ée, vonj mokrog korenja, sleva
smolastli miris borida koji se zgudnjavao ma
podnevnoj pnipeci. Radnici su sekli obolele
kestenove, motorna pila je pevala naporedo
sa zvoima.

Njegovo pijanstvo je popostalo.

Onda fiza nekog Zbuna iskrsnu i mupui
se prema mijemu vrlo tamna prilika. Bila fje
to starica, upréena nevelikim naramkom su-
varaka, Cmnina Zenine haljine, ubledela s
godinama, pod svodom wod li$éa izgledala je
mmaénozelena. Pre mego $to je i dospeo da
pomisli kako je éudno $to jo§ moZe da e
sretne ¢ovek koji skuplja drva, starica se
zaustavila; zapravo i ne podigav$i glavu, ona
ga ne$to mrmljajudi upita; razabrao je sa-
mo Tec »ura«.,

— [Podne! — on pokaza prema ravnic
aode su se stiavala zvona., — Ta, zvoni!

Imgovonio je to glasno i ona ga je ofi-
gledno mazumela.

— Zmiate, vie ne ¢ujem dobro... Podne.
.. Mda, pa svejedno (je

Kad je minula poknaj njega, nadole, za
Gasak ga (e okrznula pogledom; bio je to
pogled u kojem je mirujudée vreme preko-
revalo omo $to brza, bila je to stajada voda,
oulsta od matrulog naplava pro$losti. Odi,
kojima mu (je u prolazu opipala lice — odo-
wdo, pladljivo, a ipak bez srameZljivosti —
izgledale su sasvim razlivene medu vedama:
zenica je zamudivala beonjadu, beonjada je
zenlicu Gimila Zutom: rekle su lkako je oga-
vno kad Govek mora da umne pre smti.

— Prnijatno! — rede on, kao $to, uosta-

lom, kaZe svaki pijanac, i produzi put.

Pred Opsrvatorfijom se dize humlka od
ilovade. Zarubljena kupa. Vies, bonje, sunca-
na ura svuda unaockolo. Isparenja oko plani-
na na severu i severozapadu, a na jugu us
plamtelo snoplje oblaka, Barje. Nije nemo-
gude da se zakuva oluja. U dvoristu kasa-
me i pored Poljanske oceste montirani su
zvucmliai. Odjekuje preko klokotanja grada.
Ne Tkuju se, Mujo, konji po mesecu. Glas
dopire kao s vaSanra (ili posela.

Oca moga coa obac.

Mada jo§ uvek drhtav od minule modi —
bila je ljubidasto klupde ulica i lokala —
iako magriZen vinjacima i okaden dimom,
uprkos suncu koje je uzanenim prstima ce-
prkalo po njegovo] lobamji, uprkos masilju
davno zaboravljenih mirisa vresa, borove
smole i omladne zemlje: tadno je znao kuda
fima da krene i gde ¢e madi lezaj na kojem
de, u slatkom otpodinku, da mu se raskravi
meso. Kao lisac strvinu, modi ée pod bu-
kvom da zakopa pradedu, upravnika zatvo-
ra, noé, psihologa, nju (nije poSteno Sto ise
celu noé¢ wucara za njim), mamlinu haljinu,
pa Gak i starficu koja ga je mialopre pitala
koliko je sati.

~ Minu srebrna kupola Opservatorije, na-
ide lepi bukowvi cestan.

— Ovamo gore! — nalozi on sebi gotovo
glasno.

Stielje lima dosta, jer je po Sumama vi-
$e niko me skuplja. Izmedu dva stabla je
Zbun.

Odimeni suncevu putanju i zakljuci da u
ovoj zavetnini do mjega mede dopneti mije-
dan zrak. Baci se na lezaj i stavii vetrovku
pod glavu. Nebo nad njim bilo je puno zla-
imozelenih kro$anja. Kad sklopi odi, pod ka-
paima mu prsnu vatromet zvezda. Kao ka-
men utonu u san, a tokom sna maido$e sno-
vil.

Kudku! Ku-ku! Gde sam? Oh! Lezim u
Gelijji broj 23 i budim se. Budan sam. Tisina.
Nesto se dogodilo. Obazirem se oko sebe.
Sam sam, ostali kreveti su prazni. U slede-
dem trenutku, s dzvesnos$éu koja se me da
objasniti znam da dée delija od sada biti sa-
mo mojfa; obuzima mie cudno slatko i uzvi-
$eno osecanje, ne pomucuje ga nikakva su-
mmnja; ito e wise i od slobode: ukazali su
mi poveremnje, napredovao sam. Kada su ita-
ko odluc¢ili? Na &iji miig? Cime sam to za-
sluzio? Oh, oh, bi¢e da isu se odludili krado-
mice, dodelili su mi pravdu, kao detetu od
koga se u predvederje praznika sakriva po-
[kilon. Cinlio sam sve $to je bilo potrebno da
se lizvrSava, stigla je magrada. Je li jutro?
Podzemna svetlost, ali se sve dobro widi. Ka-
ko je mada tammica daleko od naseljenog
svigial Nikakvog saobradaja, samo se ¢ini da
spolkojna  zvonjava pnistize preko zasneie-
nilh predala. Je li zima? Prekniven sam déebe-
tom i dobrno mi je Don-don, dobri zvon! —
sedam se mekih davnih redi. Nijedna zima
nije bez pedi, mijedna moé mije bez lampe;
budem 1i imao ono Sto su mi sada dali —
sopstvenu deliju — to bi bio wistinu veoma
dobar i zadovoljavajudi Aivot! Zar bih, neza-
hvalno, smeo da zahtevam [Sta vise?!

Cujlem korale, Nisu strazarski: mmnogo
koraka i mnogo glasova, med mjima bma i
dedjih. Stopala kao da mne gaze po mna$im
betonskim stepenlicama, drveno trupkanje;
tako, ako dobmo pamtim, Sknipe daske m
gtiarim kudama. Upravnik govori. Ne$to ob-
jalnjava, o 1ici ma tumadenje vodita u mu-
zejima. Kovaci se pmniblizavaju. Kljud Skri-
pne m vratima, vrata se $inom ofvanajju.
Upravnik stoji ma pragu, za njim se tiska
gomlila wsveta, ditav gnozd lica, klupko tela
u prazniénim odelima. Neko dete $mugne
upravniku med moge, ovaj se stiska uz do-
vnatiak, veli:

_olzvolite! Samo pogledajte, svi! On neka
lezi, nek vam to me smeta!l Kao kod svoje
kude, mollim!«

Kako su mavalili! Pre nego &to stignem
da se pokrijem do brade, mapunili su pmo-
stomiju. Jedan, dva, tri, Eefini, pet ... bnojim
i bunim se. TNiskaju se i gumaju, mnjuskaju
naokolo, mazgledaju, Sapudu, muvaju se la-
ktovima, vilo summnjivo se smeskaju.

»AIL ... oali. ..« mmiljan,

Svi se ponasaju kao da me mema u kre-
vietu, jedva ako me ko i takne pogledom.
Svetlost je snebrnkasta: mutni talas, potom
talas koji se preliva, dnevna nod¢, nocéni dan;
lica mi falko mi¢u u pogledu i opet wvirlo hi-
itro wranjaju. Otuda su iskosli? Sta ih moze
zanimati, do davola?! Odista! Moja celija je
odjedanput potpuno promenjena! Je li se
prodirila? Po pnaznim, upravo obojenim zi-
doviima izvesane su nekakve slike. Slika pra-
dede s wveditim sme$kom i odima koje vre-
baju. Pored nje je fotografija tetlke Gusti ma
maskenbalu, ne wvidim dobro. Odista fima
mmnogo slika. To je protivno kudnom redu!
I, oh, koliko mogu da razaznam izmed nogu
koje tapkaju, i po podu moje brizljivo po-
spremljene delije sada ima sijaset svakojake
sitnamije. Kao da sam zaluytao na nase neka-
dagnje potkrovlje. Jedno dete se dgra mallim
vozom: polklon za $esti rodendan. Ko je onaj
zadrigli batonja u uglu? Sta radi? Salo mu
visi preko kragne, kucka o balkrenu vazu.
Ovde su dmi Zene sele na stolice iz naSe
tnpezatije. Jedna ima lice sli¢no oluji koja
se sluti iznad brda, liz odiju sevaju munje,
tako su joj o&i malecne nad maduvenim ob-
razima. Krevet se Ljulja. Hwvata me strasna
zebmja! Dakle, mije bilo istina! Onaj deli¢
sveta koji je moja delija mece biti moj i
svie ito skupa je samo wvarka? Ponudili su mii
zalogaj i posle mi ga odmah dzvukli iz ustal
Ja sam kao nag pred ovim hodocasnicima,
iako lizgleda da se oni wopSte ha mene ne
osvréu. ‘Stiskam pckriva¢ pod wvratom, dole
mi stopala vire dspod ¢arSava. Podilazi me
jeza. Sta govonim?

»To me smete, [judi! Sta wvi zamisljate?!
Ne! Odstupite, molim! Nije dozvoljeno!'«

Hode i me neko duti? Niko ne duje.
Nova zjala samo madiru u deliju. Udaraju
jedan o diugog i o stareZ. Oni $to sede wvila-
de noge pod stolice, da im ko ne nagazi na
Tourje oko. Debela Zena krdi put laktovima,
raiste preda mmom i zaklanja mi widik. Sa-
ma se osvrée me bi li masla mesto. Nista.
Tek me onda takne pogledom, kada ma kre-
vet, jekne i zadahce; samo $to sam uspeo da
uzmaknem do zida. UkljeSten sam izmedu
hladnog dida i ogrommne mase mesa. Bazdi
na ¢varke i ma luk, starodavni zadah., Ko-
¢opemna gazdanica glasovitog imanja.

»Vratiée se upravnik! Nije dozvoljenol«
— Sapuéem u krajnjoj stisci, misledi kako
sam stra$no obmanut. Zena podrugljivo za-
tvara kapke. Potpuno okrugle okice, malecne
i hitve. Iza mje stoji domazluk. Grunt fma
korene sve do pakia. Sta de da ucini? Sa-
ginje se, zavilad muke u koznu torbu, vadi
smejtuljak od novinske hantije, stavlja ga u
krilo, odmotava: pohovano pile. Okrecem
glavu prema ziidu.

»Neka je blagosloveno!l« — mece dodvor-
nicki glas.

»Dabogdal«

Cujem mljaskanje. Izmrvljena kozurica
pada na papir. Koddice ruste med zubima.

»Pri kosti je majslade!«

Ne mogu vi$e, preda mnom sevaju crve-
ne zavese, lizgleda mi da covek koji se po-
slednjim delidima snage batrga iz zivog pe-
ska. Okredem se, fiako s mukom, vicem:

»Napollje, davolska bagro! Smesta da ste
se lizgubili! Iz ovih stopa! Bagro! Davolska
bagrol«

Svi stanu. Cute. Svi gledaju u_mene.
Moja muditeljica se saginje nad papir. Cini
se kao da ju je meko polio uljem. Za mjom
vidim ‘tri Slema: dstapimane, do ukrudenosti
lakirane friizure mekakwvih zanatlijskih Zena.

Svet se razmice.

Dodla (je mama, Stoji usred svetlosnog
pramena. Obuéena je u domacu haljinu, ali
je mije wakopdala: odozdo lima zguzvan ko-
mhbinezon i ¢amape zanozane u hanmomniiku.
Kako me (tuzmo i prekorno gleda! Ispruza
ruku i kaze:

»Petre, mi smo se wvazda mnadovali go-
stimial«

Odlomak iz romana Carobnjak
Sa slovenadkog preveo
Gojko JanjuSevié
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